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GDE SE STIL 1 IZDRZLJIVOST SUSRECU

UnutrasSnjost kabine, predstavljena kroz spoj dinamicnih oblika i vrhunskog kvaliteta zavrSne obrade,
obezbeduje komfor i uzivanje u voznji. Skladno izvajanim centralnim panelom na koji se nastavlja konzola sa
instrumentima, dominira LCD multi-informacioni displej u boji. Funkcionalna, robusna unutradnjost savrsen je
izbor za pickup kamionet.

Mekane obloge sedista, naslona za ruku i poluge ru¢ne kocnice, dvostruko su prostepane kako bi se obezbedio
elegantan izgled i osecaj luksuza na dodir.

Napomena: U zavisnosti od trziSta, oprema se moze razlikovati. Obratite se svom lokalnom Mitsubishi Motors prodavcu/distributeru za vise informacija.
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LCD multi-informacioni dispej u boji sa
pokazivac¢ima u visokom kontrastu

* Razlike u izgledu enterijera su moguce.

4WD Dupla kabina INSTYLE / Kozni enterijer

Luksuzna prednja sedista

9 Dublii centralni -
boéni naslon

oslonac trupa

Veca boéna

o Unapreden

oslonac za noge



MNOSTVO OTVORENOG PROSTORA

Putovanje u modelu sa duplom kabinom je veoma komforno zahvaljujci prostoru za noge,
najvecem u ovoj klasi, u kojem mozete opruziti i odmoriti noge. Ergonomican dizajn, izuzetan
kvalitet sedeceg polozaja tokom voZnje, dodatno povecava uzitak u voznji svim putnicima.
StrateSki postavljena zvucna izolacija i materijali za ublazavanje vibracija daju svoj pun doprinos
uzivanju u tihoj i komfornoj voznji. Sve §to vam je potrebno, uklju€ujuci i prakti¢ne pretince za

odlaganje stvari, sluzi da obezbedi Sto veci uzitak tokom putovanja.

Napomena: U zavisnosti od trziSta, oprema se moze razlikovati. Obratite se svom lokalnom Mitsubishi Motors prodavcu/distributeru za vise informacija.

Najduza kabina u klasi

TiSa, ugodnija voznja

4WD Dupla kabina INSTYLE / KoZni enterijer

@ Instrument tabla izradena od materijala koji
apsorbuju buku

Q Podne obloge koje apsorbuju vibracije
© Izolacija poZarnog zida i zastite blatobrana

O srednji vezni lim izraden od materijala
koji apsorbuju buku
* Nivo opremljenosti zavisi od modela.



SIGURNI POKRETI
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ZadrZite potpunu kontrolu bez obzira kuda vas put povede. Izborite se bez po
muke sa nepristupacnim terenima, kamenitim padinama, snegom ili blatom

prekrivenim podlogama uz performanse koje vam omogucavaju bezbrizno
suocavanje sa svim vrstama izazova.
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POUZDANOST NA SVIM TERENIMA

Napravljeni za maksimalnu stabilnost i prijanjanje, mocna Sasija i aerodinamic¢no izvajana karoserija omogucavaju
sjajnu upravljivost i pouzdane performanse na auto-putevima. Provereni i pouzdani 4WD pogon uparen je sa
naprednim sistemom oslanjanja i omogucava pravi uvid u uslove na putu te time obezbeduje ¢vrstu kontrolu.

st pocons WD =11

Upotrebom biraca rezima voznje/pogona, birajte izmedu opcija 2WD (2H) i 4WD (4H, 4HLc) uz komfornu opciju
promene rezima rada pri brzinama do 100km/h. A kada situacija na terenu postane ozbiljna, zakljucajte centralni
diferencijal biranjem opcije 4HLc sa podeSavanjima za teske terene ili izaberite opciju 4LLc sa podeSavanjima za
nagibe, snegq ili blato.

Za normalne uslove na putu Za loSije podloge i rizicnije uslove Za tesSke terene i podloge s loSim Za nagib, blato, pesak, dubok sneg i
prijanjanjem sli¢no.

Napomena: Funkcija Super Select 4WD-Il omogucava da vozac¢ promeni rezim rada pogona, 2H, 4H i 4HLc pri brzinama do 100km/h. Vozilo se mora zaustaviti i u stanju mirovanja promeniti rezim
rada pogona iz 4HLc u 4LLc. Detaljne informacije o ovoj temi date su u korisnickom uputstvu.

BRZA PROMENA POGONA U 4WD [EASY SELECT]

Pri brzinama do 100km/h, dovoljan je jedan pokret biracem da se 2WD
pogon (2H) koji ste koristili na auto-putu promeni u mocni 4WD (4H).

Za transfer momenta sile na sva Cetiri tocka dovoljan je okret biraca u
poziciju 4H ili 4L, u kojem ce niZi odnos stepena prenosa i visSi moment

sile biti podesniji za sporiju vozZnju po teskom terenu.

Napomena: Funkcija Easy Select 4WD omogucava da vozac promeni rezim rada pogona 2H i
4H pri brzinama do 100km/h.

Vozilo se mora zaustaviti i u stanju mirovanja promeniti rezim rada pogona iz 4H u 4L. Detaljne
informacije o ovoj temi date su u korisnickom uputstvu.

NOVI REZIM ZA TERENSKU VOZN3JU [OFF ROAD]

Povecajte stepen prijanjanja u terenskoj voznji, izaberite podesavanje koje
najbolje odgovara uslovima voZnje po Sljunku, blatu/snegu, peskovitim ili
kamenitim podlogama. Pritisnite OFF ROAD MODE birac rezima rada dok se
na ekranu displeja ne pojavi odgovarajuci rezim rada. Snaga motora, prenos

i kocioni sistem optimalno su podeseni u datoj situaciji.

Note: In models with SS4-I1I, OFF ROAD MODE is only available in the 4HLc and 4LLc settings.
*In models with SS4-II, the ROCK setting is only available in the 4HLc and 4LLc settings.

Nova funkcija kontrole spustanja na nizbrdici [HDC]

Pritisnite HDC birac rezima rada da aktivirate sistem kontrole spustanja
vozila na nizbrdici. KoCioni sistem se automatski aktivira kako bi odrzao
Zeljenu brzinu kretanja na nizbrdici. Funkcija vozacu omogucava da

se usredsredi na upravljanje u voznji nizbrdo na bezbedan nacin, bez
potrebe da stalno koci, odnosno pritiska pedalu kocnice. Kod modela sa
automatskim menja¢em, HDC se moZe aktivirati pri brzinama od 2 do
20km/h. Kod modela sa manuelnim menjacem, HDC se moze aktivirati u
prvom stepenu prenosa pri brzinama od 3 do 20km/h.

Napomena: Kod modela sa manuelnim menjacem, birac¢ rezima rada pogona je u poziciji "4LLc".
Kada se HDC koristi u drugim rezimima pogona, osim “4LLc" pozicije, motor se moze ugasiti.
Posledica toga je gubitak snage u ko¢ionom sistemu ili zabravljivanje tockova Sto moze
izazvati gubitak kontrole nad vozilom i ozbiljnu nezgodu.

Napomena: HDC sistem nije zamena za bezbednu voZnju. U voZnji po strminama i nagibima,
ne smete se osloniti iskljucivo na kontrolu koju sistem obezbeduje. U voznji po klizavim,
blatnjavim, zaledenim ili neasfaltiranim putevima vozilo nece uvek zadrzati istu brzinu Sto
moZe uticati na gubitak kontrole i nezgodu. Detaljne informacije o ovoj temi date su u
korisni¢kom uputstvu.



ROBUSNO UPRAVLIJANJE

Dizajniran je da se svuda popne, da prede preko i oko svake prepreke, ponekad i
pravo kroz prepreku i najtezi teren jer, izazovi stiZu u raznim oblicima i veli¢inama.

Prilazni ugao Odlazni ugao

Ugao prelazenja prepreke

Vozne karakteristike su unapredene u svim uslovima voznje. PoboljSanjima izvedenim na poklopcu motora i brisac¢ima unapredena je i prednja vidljivost.
- Uglovi koji su navedeni odnose se na gume dimenzija 265/60R18, sa montiranim bo¢nim pragovima i zadnjim branikom sa ukrasnim pragom.
- Odlazni ugao od 22° vazi za modele bez zadnjeg branika sa ukrasnim pragom.

Radijus okretanja od 5.9m
za prvo mesto u klasi

Za vozilo ovakvih dimenzija,

Zakljucavanje zadnjeg
diferencijala

Zaklju¢avanje zadnjeg diferencijala

umanjuje razliku u broju rotacija zaokretni krug od samo 5.9m je
zadnjih tockova i obezbeduje snazno pravo iznenadenje koje omogucava 5 9
prijanjanje ¢ak i na podlogama lagano parkiranje i manevrisanje. metara

prekrivenim peskom, blatom ili
Sljunkom..
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..*“‘ = Napomena: Zabravljivanje zadnjeg diferencijala
4 dostupno je pri promeni rezima rada pogona

ha kablna |N5-|-y|_E / White Dlamond [W85] 4HLc i 4LLc (u opciji Super Select 4WD-II) ili 4H i 4L
(opcija Easy Select 4WD). Za zabravljivanje zadnjeg

. . diferencijala, vozilo se mora zaustaviti u potpunosti.
apomenaWsnostl od trZ|sta oprema se moze razlikovati. Obratlte‘e svom Iol?)m r/lltsubl MWbuteru za ws‘formacua
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IZVANREDNA EFIKASNOST

Neverovatno Stedljiv potrosac. Ekstremno niska emisija CO2 gasova. Ultralagani turbo dizelski agregat od 2.2 litre
obezbeduje svu snagu i efikasnost koji su vam potrebni. U ovoj klasi, ovo je najnapredniji komonrejl sistem direktnog
ubrizgavanja.

Stedljiv potro3ag, niska emisija C02 a snage na pretek

DI-D DOHC komonrejl motorod 2.2 litre i 16 4 0 ON-m
ventila sa turbopunjacem i interkulerom
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Turbo dizel motor od 2.2 litre

Tih, ugladen i efikasan, ovaj Cisti dizel motor sa direktnim ubrizgavanjem obezbeduje pregrst snage i
ubrzanja od trenutka kada okrenete kljuc. Obilje snage dostupno je i pri niskom i srednjem broju obrtaja
motora, dok su potroSnja goriva i ugladen, tih rad optimizovani smanjenjem stepena trenja u motoru. Pored
toga, napredni selektivni sistem za kontrolu i smanjenje emisije gasova [SCR] stara se o emisiji Stetnih
azotnih oksida (NOx), prepustajuci vama da uzivate u komfornoj i Cistoj vozniji.

3500 4000 4500

Broj obrtaja motora (rpm)

DOHC turbodizel motor od 2.2 litre

Napomena: DEF tecnost (Diesel Exhaust Fluid poput npr. AdBlueTM) koji SCR sistem katalizatora koristi za uklanjanje azotnih oksida iz i 16 ventila sa interkulerom
izduvnih gasova, aplicira se prskanjem izduvnih gasova tokom voZnje i mora se blagovremeno dopunjavati. Detaljne informacije o ovoj temi (110kW/3500rpm
date su u korisni¢kom uputstvu. 400N.m/2000rpr’n)

AdBlueTM : zasticena robna marka u vlasnistvu kompanije Verband der Automobilindustrie eV. (VDA)

Novi Sestostepeni sportski automatski menjac

Optimizovan odnos stepena prenosa, unapredena ekonomicnost i
rafiniran rad motora koji ostaje tih i na ve¢im brzinama. Ako poZelite
potpunu kontrolu, rezim rada Sport obezbedice uZitak u voznji i
manuelne promene prenosa laganim dodirom na polugu menjaca.

Sestostepeni manuelni menjaé

Sest stepeni prenosa obezbeduje potpunu kontrolu snage koja se
prilagodava svim uslovima voznje. Cvrsta poluga menjaca kraceg
hoda, u kombinaciji sa nesto lakSom kontrolom kvacila garantuje
uZzitak pri svakoj promeni stepena prenosa. Veci raspon stepena
prenosa dodatno unapreduje ekonomicnost.

Polugice menjaca iza upravljaca

Sportske polugice menjaca vam omogucavaju da laganim dodirom,
bez pomeranja ruke sa upravljaca, promenite brzinu kada je to
potrebno.

[AS&G] sistem

Sistem Auto Stop & Go [AS&G] smanjuje potrosnju goriva i emisiju CO2
gasova automatskim gasenjem motora dok vozilo stoji u mestu, na
primer dok ¢ekate na semaforu. Motor ¢e ponovo oziveti ¢im sklonite
nogu sa kocnice (modeli sa automatskim menjacem) ili pritisnete
kvacilo (modeli sa manuelnim menjacem).

MOTOR SE|
POKRECE

./
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Podesivi limiter brzine

Podesivi limiter brzine u najvec¢em broju situacija sprecava
prekoracenje brzine koju ste izabrali. Ukoliko se vozite nizbrdo, bice
potrebno da povremeno prikocite kako ne biste prekoracili podesenu
brzinu. Na ekranu displeja bice prikazano upozorenje propraceno
zvucnim podsetnikom da je brzina prekoracena.
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INTELIGENTNA BEZBEDNOST

Kuda god da krenete, krenite opremljeni mnostvom funkcija koje zajedno rade na tome da vi i vasi putnici budete
bezbedni. Senzori vas obavesStavaju o svemu 5to se deSava oko vas, dok aktivni sistemi asistencije i sistemi pasivne
bezbednosti brinu o tome da sve protekne u najboljem redu, i danju i nocu.

Sistem za upozorenje i prevenciju ¢eonog
sudara [FCM]
Pomaze da se sprec¢i moguc¢nost ¢eonog sudara ili smanji

Steta ukoliko je takva situacija neizbeZzna. Pomocu kamere i
laserskog radara uocava i vozila i peSake.

Opasnost od sudara Velika opasnost od sudara Ekstremno velika opasnost od sudara

>

Upozorenje + asistencija kofenjem

Upozorenje + automatsko kocenje Upozorenje + automatsko kocenje

SISTEM UPOZORENJA NA VOZILA U MRTVOM
UGLU [BSW]

Bezbednosna funkcija koristi radarske senzore smestene
u zadnjem braniku kako bi se registrovala vozila u mrtvom
uglu sa leve i desne strane. Ako sistem uoci vozilo dok su
pokazivaci pravca uklju¢eni, indikator na odgovaraju¢em
bo¢nom retrovizoru ¢e poceti da treperi.

Upozorenje o izlasku iz trake [LDW]

Ukoliko pri brzinama vec¢im od 65km/h pocnete da
napustate svoju traku, LDW sistem preko kamera
postavljenih u vetrobranskom staklu detektuje svaki izlazak
iz trake i obaveStava vozaca putem upozorenja na ekranu i
zvucnog signala.

Napomena:

FCM: Mogucnost uocavanja i kontrole FCM sistema je isklju¢ivo dopunska i ne moze u svakoj situaciji spreciti sudar. Vozite uvek pazljivo i nikada se nemojte oslanjati isklju¢ivo na ovakve dodatne
funkcije. FCM sistem radi kada se drugo vozilo nade ispred vaseg. Sistem je projektovan tako da moze da uoci peSake ali postoji mogucnost da ih, u odredenim situacijama, ne uodi ili da se iskljuci.
Funkcija automatskog kocenja se aktivira za vozilo ispred ako je brzina kretanja vaseg vozila izmedu 5km/h i 80km/h a za peSake ispred vozila u rasponu od 5km/h do 65km/h. FCM sistem

nema funkciju po kojoj moze da koci produZeno, kocnica se otpusta 2 sekunde nakon zaustavljanja. Vozac treba da pritisne i zadrzi ko¢nicu ako Zeli da spreci dalje kretanje ili kotrljanje vozila. U
odredenim situacijama, sistem nece funkcionisati ukoliko voza¢ u nameri da izbegne sudar, manevrise ili ubrzava. Za sva dodatna pitanja kontaktirajte svog lokalnog Mitsubishi Motors prodavca/
distributera.

BSW: Mogu¢nosti uocavanja i kontrole BSW sistema su iskljucivo dopunske i nece vas upozoriti na vozilo u mrtvom uglu u svakoj situaciji. Vozite paZljivo i nikada se nemojte oslanjati iskljucivo
na ovakve dodatne funkcije. U odredenim situacijama sistem nece raditi pouzdano i to zbog uslova u saobracaju, vremena, stanja podloge i mogucih prepreka. Vozac je iskljuc¢ivo odgovoran za
bezbednost u voznji. Prikaz radarskih talasa predstavlja ilustraciju i ne odraZava pravo stanje u primeni aplikacije.

LDW: Sistem nije projektovan tako da moze da smaniji rizike koji nastaju ukoliko vozac¢ ne pazi na put ispred sebe (dekoncentracija, odsutnost i sli¢no) ili u uslovima slabe vidljivosti. Vozite pazljivo i
bez naglih pokreta upravljacem. Pod odredenim uslovima sistem ne moze detektovati saobracajnu traku. Za sve dodatne informacije pogledajte korisni¢ko uputstvo.

Napomena: U zavisnosti od trziSta, oprema se moze razlikovati. Obratite se svom lokalnom Mitsubishi Motors prodavcu/distributeru za vise informacija.

Kratka svetla

AUTOMATSKO PALJENJE/GASENJE DUGIH Duga svetla
SVETALA [AHB]

S ciljem da se tokom nocne voZnje poveca bezbednost,
komfor i sama voznja olak$a, duga svetla se prebacuju na
kratka ¢im sistem uoci vozilo koje dolazi u susret a zatim
automatski prebacuje na duga svetla tako da ne morate da
pomerate ruke sa upravljaca kako biste promenili svetla.

SISTEM UPOZORENJA NA NADOLAZECE
OBJEKTE PRILIKOM ISPARKIRAVANJA
UNAZAD [RCTA]

Na kombinovanom displeju se pojavljuje indikator koji
oznacava da je RCTA sistem aktivan. Ako radarski senzor u
zadnjem braniku uoci vozilo u blizini dok je poluga menjaca
u hodu unazad, na displeju ¢e se pojaviti upozorenje
praceno zvucnim signalom i treptanjem svetala u oba bo¢na
retrovizora.

Ultrazvucni sistem za kontrolu brzine prilikom
parkiranja [UMS]

Kako bi se sprecila mogucnost sudara prilikom parkiranja,
aktiviraju se zvu¢no i vizuelno upozorenje ukoliko prednji
ili zadnji senzori uo¢e mogucu prepreku. Ukoliko nehotice
pritisnete papucicu gasa, izlazna snaga motora bic¢e pod

kontrolom.

LTI . W - et

Kontrola izlazne snage motora se aktivira:

- Ako se krecete veoma sporo (menjac nije u pozicijama N ili P)
- Ako se u blizini nalazi prepreka/vozilo

- Ako snazno ili nenadano pritisnete papucicu gasa

- Ako vozac ne skrece kako bi izbegao prepreku/vozilo

Prednja kamera
v

x

Multi Around Monitor - 360° pregled oko

. Leva ¥ 4 Desna
vozila [ kamera kamera
Snimci okoline koje obezbeduju kamere montirane na
prednjem, bo¢nim i zadnjem delu vozila (ukljucuje i pti¢ju
perspektivu) mogu biti prikazani u razli¢itim kombinacijama
i mogu otkriti sve mrtve uglove kako bi omogucili dodatnu Zadnja;amera

sigurnost prilikom parkiranja.

Pogled otpozadi + pticja perspektiva

Napomena:
AHB: Sistem se ukljucuje pri brzinama od 40km/h i iskljuCuje na nizim brzinama. Za sve dodatne informacije pogledajte korisni¢ko uputstvo.

RCTA: Nemojte se u potpunosti oslanjati na upozorenja koja obezbeduje RCTA sistem, jer sistem pod odredenim uslovima nece detektovati vozila u pokretu. Vozac je isklju¢ivo odgovoran za
bezbednost u vozniji. Prikaz radarskih talasa predstavlja ilustraciju i ne odrazava pravo stanje u primeni aplikacije. Za sve dodatne informacije pogledajte korisni¢ko uputstvo.

UMS: Mogu¢nosti uocavanja i kontrole UMS sistema su iskljucivo dopunske jer sistem pod odredenim uslovima nece usporiti vozilo. Vozite uvek pazljivo i nikada se nemojte oslanjati isklju¢ivo na
ovakve dodatne funkcije. Kako bi se sprecila neZeljena kontrola rada motora za koju je zaduZen UMS sistem i izbegle neprijatnosti na teskim i losim putevima, sistem c¢e se automatski iskljuciti uz
prikaz indikatora UMS OFF na displeju kada su aktivirana reZimi rada 4LLc, R/D lock, ili HDC (prekidac na is ON) ili je ASTC funkcija isklju¢ena (OFF).

- Nijedna funkcija ne moZe u potpunosti zaustaviti vozilo preko opcije automatskog zaustavljanja. Vozilo moZe krenuti napred ili nazad ¢ak i kada je aktivirana funkcija kontrole snage motora.
Ultrazvucni senzori ne mogu uocavati mrezaste ili ispupcene prepreke zbog male ravne povrsine od koje se ultrazvucni talasi ne odbijaju u potpunosti. Vozac je u potpunosti odgovoran za
zaustavljanje vozila pritiskom na pedalu kocnice u skladu sa uslovima na putu. Prikaz radarskih talasa predstavlja ilustraciju i ne odrazava pravo stanje u primeni aplikacije.
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JAKE MERE BEZBEDNOSTI

RISE karoserija

Bezbednosne performanse u slu¢aju sudara znatno su unapredene
zahvaljujudi evolutivnom razvoju i ojac¢anjima karoserije koje je
Mitsubishi Motors nazvao RISE (Reinforced Impact Safety Evolution).
Specijalno ojacana karoserija apsorbuje energiju udarca i zadrZava visok
stepen postojanosti u sluc¢aju sudara.

Cvrsta i lagana karoserija

[l ©80Mpa klasa
I 590Mpa klasa
440Mpa klasa

Karoserija je izuzetno Cvrsta i istovremeno laka zahvaljujuci
ogromnom udelu Celi¢nih ploc¢a visoke zatezne cvrstoce koje
daju svoj puni doprinos u povecanju bezbednosti prilikom
sudara.

7 VAZDUSNIH JASTUKA

U sluc¢aju sudara, sedam SRS vazdusnih jastuka pomaze u zastiti svih
putnika u vozilu apsorbovanjem udarca. Sistem se sastoji od prednjih
i bocnih vazdusnih jastuka, vazdusnih zavesa i vazdusnog jastuka za
vozaceva kolena.

Zatezaci pojaseva

Zatezaci pojaseva na prednjim sedistima se automatski zatezu u
slucaju ¢eonog sudara prilikom kog se aktiviraju prednji vazdusni
jastuci kako bi zadrzali vozaca i suvozaca u sedistu i tako smanjili
posledice udarca.

Napomena:

Vazdusni jastuci su deo dodatnog sistema za vezivanje (SRS). Kako biste smanijili rizik od povreda koje mogu nastati usled aktivacije vazdusnog jastuka, obavezno veZite pojas, sedite uspravno
na sredini sediSta i nemojte se naslanjati na vrata. Deca starosti do 12 godina treba da sede na zadnim sediStima i treba da budu adekvatno vezana. Ukoliko je prednje sediSte postavljena decja
nosiljka, okrenuta ka naslonu sedista, obavezno iskljucite prednji vazdusni jastuk. Sve dodatne informacije koje se odnose na sisteme za vezivanje dece mozZete pronaci u korisnickom uputstvu.

Napomena: U zavisnosti od trziSta, oprema se moze razlikovati. Obratite se svom lokalnom Mitsubishi Motors prodavcu/distributeru za vise informacija.

Dvostruki zatezac (Vozacevo sedisSte)

Kontrola aktivne stabilnosti i prijanjanja [ASTC]

Kontrola aktivne stabilnosti i prijanjanja zasebno reguliSe kocionu silu Bez ASTC (proklizavanje zadnjh tock:
tokom skretanja kako bi se obezbedila vrhunska stabilnost vozila kada 4
je to najpotrebnije. Sistem optimizira stepen prijanjanja kako bi se
sprecio gubitak momenta prilikom detektovanja tocka koji proklizava,
tako Sto kontroliSe snagu motora i adekvatno primenjuje kocionu silu
na tocak koji proklizava.

Bez ASTC (proklizavanje
prednjih tockova)

Dy g

Sistem za kontrolu stabilnosti prikolice [TSA]
TSA sistem vodi ra¢una o stabilnosti vozila i priklju¢ene prikolice. Bez TSA

SaTSA

Tw —
> Ziak T - = \
— L g -1

U situaciji kada sistem detektuje zanoSenje vozila, snaga motora . ‘_""’o‘ '.’
se automatski kontrolise a adekvatnim kocenjem na pojedinim — -
tockovima stabilizuju se i vozilo i prikolica.

Sistem pomoc’i pri kretanju na uzbrdici [HSA] Sa Hill Start sistemom Bez Hill Start sistema

Kada se nadete na uzbrdici, HSA sistem pomaze da se vozilo ne
otkotrlja unazad dok spustate ru¢nu i odrZava kocionu silu u trajanju
do dve sekunde, dok ne pritisnete papucicu gasa.

ABS sa EBD funkcijom Tatka kogenja

ABS sistem omogucava bezbedno manevrisanje i izbegavanje
prepreka u situacijama naglog kocenja. EBD (Elektronska distribucija
kocione sile) pomaze u takvim situacijama snaznijim kocenjem zadnjih
tockova, $to omogucava brze zaustavljanje ¢ak i kada je vozilo puno
putnika ili natovareno.

Putnici i teret bez EBD funkcije

Putnici i teret sa EBD funkcijom

Prednji ventilirajuci kocioni diskovi

Modeli sa toc¢kovima od 18 in¢a opremljeni su povecanim prednjim
kocionim diskovima kombinovanim sa unapredenim duplim kocionim
Celjustima koji zajedno obezbeduju znatno efikasnije kocenje. Vozite se
bezbrizno jer znate da imate potpunu kontrolu.

Note:
ASTC: Sistem ima dopunsku sposobnost kontrole. Vozite uvek paZljivo i nikada se nemojte oslanjati isklju¢ivo na ovakve dodatne funkcije. Postarajte se da na vozilo budu montirane sve Cetiri
gume istih dimenzija i tipa. Nemojte naknadno ugradivati dostupne sisteme za ograniceno blokiranje diferencijala. Za sve dodatne informacije pogledajte korisni¢ko uputstvo.

TSA: Sistem ima dopunsku sposobnost kontrole. Vozite uvek pazljivo i nikada se nemojte oslanjati iskljucivo na ovakve dodatne funkcije. Usled klizave podloge, jakog bo¢nog vetra, neodgovarajuce
tezine i rasporeda tereta ili prtljaga te prebrze voznje, TSA sistem nece uvek moci da obezbedi stabilnost. Za sve dodatne informacije pogledajte korisni¢ko uputstvo.

HSA: Pomoc pri kretanju uzbrdo [HSA] ne predstavlja zamenu za bezbedan nacin voznje. Nemojte se oslanjati na ovaj sistem ukoliko se vozite strmim putevima. Vozilo se mozZe otkotrljati unazad
ako je koc¢nica snazno pritisnuta, ako je put veoma strm ili klizav. Funkcija nije projektovana za zadrzavanje vozila u mestu na uzbrdici u trajanju od preko 2 sekunde. Nemojte se oslanjati na ovu
funkciju kako biste zadrzali vozilo u mestu kao alternativu pritisku papucice kocnice. Za sve dodatne informacije pogledajte korisni¢ko uputstvo.

ABS: ABS sistem moZze pomoci vozacu da izbegne nezeljenu situaciju prilikom kocenja ali ne predstavlja zamenu za bezbednu voZnju. ABS nece uvek skratiti zaustavni put kocenja. Zaustavni put
kocenja moze se razlikovati zbog drugih faktora koji mogu obuhvatiti stanje podloge i stepen trenja koji se ostvaruje izmedu guma i putne podloge.

21|22



)4 b4 d vl.- = = I - -
VISE NEGO IZDRZLJIV e oo ot

sadrzi duple viljuske sa oprugama

v , v, . .. - .. - . i stabilizatorom napred, uz lisnate

Snazna grada omogucava mu da resi sve vrste izazova koji mu se nadu na putu. Obilje prostora i izdrzljivost upareni opruge iznad zadnje osovine sa

su sa odli¢nim izgledom i prostranoSc¢u koju ¢e vaSi saputnici posebno ceniti. Skladna linija daje svoj doprinos kojima nema $ale, kako bi maksimalno

najboljoj aerodinamiénosti u ovoj klasi i obezbeduje ugodnu, tihu voznju. prijanjanje bilo uvek garantovano.
Konacno svi putnici mogu uzivati u

stabilnoj i udobnoj vozniji.

Prostranost koja se ceni U zavisnosti od modela, oprema se moze

Sjajna stilizovana pojava uparena je sa izvanrednom izdrzljivos¢u. Znatno

ojacani teretni prostor obezbeduje sav prostor koji vam mozZe zatrebati. Unapredeno zadnje oslanjanje

Unapredenja na sistemu oslanjanja na zadnoj osovini s lako¢om

4 ) obezbeduju komfornu voZnju bez obzira na neravnine i lo$ kvalitet
\ Klub kabina podloge. Optimizovane lisnate opruge i povecan raspon zadnjih

amortizera neutraliSu vibracije i garantuju ugodnu voznju.

Dupla kabina \

Dizajniran da traje

Z

Jos jaci motorni prostor QOjacanja u uglovima
prtljaznog prostora

*1: Mereno od poda *2: Mereno od gornje ivice

Napomena: U zavisnosti od trziSta, oprema se moze razlikovati. Obratite se svom lokalnom Mitsubishi Motors prodavcu/distributeru za vise informacija.

Enhanced rear suspension

Ride in comfort with rear suspension
that can handle rough and bumpy
road surfaces with ease. Optimised
leaf springs and increased diameter
for the rear shock absorbers give a
smooth ride and neutralize vibration.

Sigurnosni mehanizam
poklopca motora
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— P Audi Gl Podesavanje stuba upravljaéa po visini i Grejanje upravijaéa [0 Dvozonski automatski klima uredaj
F'H‘;J'HE L dubini Tokom hladnih dana grejaci upravljaca ce

olaksati upravljanje i uciniti ga komfornim.
(3] INFO/SET A MAP % N Prekidac je pristupacno postavljen na
centralnoj tabli.

VISENAMENSKI KOMUNIKACIONI MITSUBISHI SISTEM [MMCS
SMARTPHONE-LINK DISPLAY AUDIO L 1
Krenite kuda Zelite kad god to Zelite. Otkrijte nova mesta i iznova se zabavite.

Smartphone link Display Audio (SDA) pomaze da pronadete takve trenutke. Upravljajte mapama X X " X N N
i vréite podeavanja, sludajte muziku i obavite sve pozive koje Zelite uz pogodnosti glasovnih sa zadnje kamere je omogucen kako bi se dodatno unapredila bezbednost u voznji.
komandi za $to ugodnije i bezbednije putovanje.

Multifunkcijski navigacioni sistem svojim veoma komfornim interfejsom omogucava prikaz
navigacionih mapa i muzickih funkcija na velikom ekranu osetljivom na dodir. Pregled snimaka

AHOME

)

Audio displej CD/MP3 plejer Rikverc kamera Automatsko zatamnjivanje retrovizora u

Upravljanje audio sistemom olak3ano je zahvaljujuci Kvalitetni tjuner/CD plejer sa USB ulazom na konzoli kabini

0Uck Sl gl o 1 s oo o, arucavspoeshanei2o g il Retrovizor ce automatski umanti odsia | o

Eadnje kagmere_ radi punjenja baterije ili slusanja muzike. koji prave svetla vozila iza vas, omoguditi Sistem za beskontaktno startovanje vozila
bolju preglednost i dati svoj doprinos Dovoljno je da imate klju¢ uz sebe da pritiskom na dugme sa strane prednjih ili prtijaznih vrata
bezbednoj voznji. otklju&ate ili zaklju€ate sva vrata na vozilu, kao i da pritiskom na prekida¢ u kabini startujete

ili ugasite motor.

ETACS (Elektronski sistem za kontrolu elektricnih komponenti u vozilu)

Tajmer za podizace prozora m  Automatsko zakljucavanje vrata

Cak i kad ugasite motor, prozore mozZete otvoriti ili zatvoriti Nakon pritiska na taster za otklju¢avanje vrata, sistem ¢e

u intervalu od 30 sekundi pre nego Sto otvorite vrata. sacekati 30 sekundi da otvorite vrata a zatim ¢e automatski
zakljucati sva vrata na vozilu.

\

€3 Bluetooth®

Hands-free Bluetooth® telefon* Polica za vas mobilni telefon i USB dok Polica za vas mobilni telefon i integrisani

oo X A ) o N — Funkcija za automatsko iskljucivanje prednjih svetala Automatsko podesSavanje brzine brisaca
* Bluetooth® znak i logotip su registrovane robne marke za punjenje u centralnoj konzoli usB ¢_1_okow z? Punjenje za putnike na /1 Nakon gagenja motora i napustanja vozila, sistem ce - 2 Kada aktivirate reZim rada brisa¢a pod oznakom Timing,
u vlasnidtvu kompanije Bluetooth SIG, Inc. MITSUBISHI zadnjim sediStima [[e)/e] n automatski iskljuciti svetla koja su otala upaljena i tako srff  brzina rada brisa¢a postaje uskladena sa brzinom kretanja
MOTORS CORPORATION ima dozvolu za korid¢enje ]["_'[ sacuvati akumulator. s vozila.

navedenih znakova i logotipa.

Napomena: U zavisnosti od trziSta, oprema se moze razlikovati. Obratite se svom lokalnom Mitsubishi Motors prodavcu/distributeru za vise informacija.



STANDARDNA OPREMA | OPCIONALI

245/70R16 gume za sve vrste 245/70R16 gume + 16" alu 265/60R18 gume + 18" alu Bocni pragovi Kukica za privezivanje tereta
podioge +16" Eelicne felne za felne felne na podu prtljaznika x 6

centralnim poklopcem (hromirane)

—-—
—

Hromirane spoljne kvake na Hromirani elektricni Hromirana kvaka prtljaznih Cetvorokraki uretanski €etvorokraki upravljaé

vratima retrovizori sa integrisanim vrata | \[e}Y/e] upravljac oblozen kozom

pokazivacem pravca

LED dnevna svetla [DRL] Zadnja svetlosna grupa Poluga menjaca oblozena koZzom Standardna podna konzola sa poklopcem, PVC drzaéem za €ase
oblozenim kozom izmedu prednjih sedista |[[e}"/e]

Napomena: U zavisnosti od trziSta, oprema se moze razlikovati. Obratite se svom lokalnom Mitsubishi Motors prodavcu/distributeru za vise informacija. 27|28



BOJE EKSTERIJERA

Quartz Braon Metalik (C06) Impulse Plava Metalik (D23)

Sterling Srebrna Metalik (U25) Graphite Siva Metalik (U28) |\[e)'/s]

Jet Crna Mica (X37)

MATERIJALI ZA SEDISTA | BOJE

Tkanina Tkanina visoke otpornosti na habanje Prirodna i eko koza

Napomena: KoZna sedista sa strane, pozadi, u delu sedalne povrsine i naslona za glavu, obloZena su eko koZzom (uz stranice centralnog naslona za ruku, naslone i
obloge u vratima, itd.)

Napomena: U zavisnosti od trziSta, oprema se moze razlikovati. Obratite se svom lokalnom Mitsubishi Motors prodavcu/distributeru za vise informacija.

Bela Solid (W32)

Grade

Materijali za
sedistaiboje

Boja
eksterijera

Tkanina (Tamno siva)
Tkanina visoke otpornosti (Tamno siva)

Koza (Crna)

Quartz Braon Metalik Ccoe
Impulse Plava Metalik D23
Sunflare NarandZasta Pearl M08
Crvena Solid P63
Sterling Srebrna Metalik ~ U25
Graphite Siva Metalik u28
Bela Solid W32
Bela Diamond W85
Jet Crna Mica X37

INFORM /
INVITE

Klub kabina

4WD

INTENSE

Bela Diamond (W85) [\[e)"/e]

INSTYLE

2WD
Hi-Rider

INFORM /
INVITE

= Standard

Dupla kabina

INFORM /
INVITE

4WD

INTENSE

KOMBINACIJE BOJA EKSTERIJERA | ENTERIJERA

= Nije dostupno

INSTYLE

Napomena: Prikazane boje se mogu neznatno razlikovati od aktuelnih boja i to zbog Stamparskog postupka. Obratite se svom lokalnom Mitsubishi Motors prodavcu/distributeru za

vise informacija.

29|30



n www.facebook.com/MitsubishiMotors.en www.instagram.com/mitsubishimotorsofficial Y[]u TUhe www.youtube.com/user/MitsubishiMotorsAd

RECIKLAZA STARIH VOZILA

Nasa je duznost da vodimo racuna o oCuvanju prirodne sredine.
Mitsubishi Motors dizajnira i proizvodi vozila i komponente
visokog kvaliteta sa ciljem da svojim klijentima obezbedi
dugotrajno koriS¢enje vozila, kao i odli¢nu servisnu uslugu
koja ce obezbediti optimalno radno stanje vasSeg vozila.
Iskreno vodimo racuna o prirodnoj sredini i koristimo
materijale koji se mogu reciklirati i ponovo koristiti i nakon
kraja upotrebnog veka vaSeg vozila. Nakon dugog upotrebnog
veka vozila, pristupicemo postupku reciklaze koji nije Stetan
po prirodnu sredinu a usaglasen je sa Direktivom EU koja se
odnosi na postupanje sa vozilima na kraju upotrebnog veka i
odgovarajuc¢im lokalnim propisima.

Sva vozila Mitsubishi Motors grupacije (do 3.5t bruto tezine)
prodata nakon 1. jula 2002, vlasnici mogu bez ikakvih troSkova
predati na nekoj od predvidenih lokacija, pod uslovom da vozilo
sadrzi sve glavne komponente i nije zagadeno otpadom. Od 1.
januara 2007, ova odredba se odnosi na sva Mitsubishi Motors
vozila bez obzira na datum prodaje. Uspostavljena je i mreza

IZVANREDNA POSTPRODAJINA MREZA PAZI NA VAS

Skoro 2,500 Mitsubishi Motors ovlasc¢enih servisnih mesta Sirom Evrope
posveceno je obezbedivanju vrhunske usluge i pomoci, gde god da se
nadete.

PROFESIONALNA SERVISNA USLUGA

| potpuno nova vozila treba redovno odrZavati i servisirati. Nije vazna
samo mobilnost, vec vaSa i bezbednost vasih saputnika. Obuceni
profesionalci koriste posebnu dijagnosticku opremu i originalne delove
u svakom ovlas¢enom servisnom centru i spremni su za svaku situaciju.
Pre nastanka bilo kakvih troSkova, dobicete potpune informacije i tako
izbedi i najmanju neprijatnost pri preuzimanju vozila.

ORIGINALNI REZERVNI DELOVI I1Z MITSUBISHI MOTORSA

Cak i najmanje tehni¢ke greske mogu napraviti veliki problem. Zbog toga
su svi originalni rezervni delovi koje Mitsubishi Motors razvija i proizvodi
jedina preporuka jer su prosli ozbiljna testiranja i ispunjavaju stroge
standarde kvaliteta. Koristite isklju¢ivo Mitsubishi Motors originalne
delove i ne brinite o svojoj i bezbednosti vasih putnika i integritetu vozila.
Mitsubishi Motors originalni delovi su dostupni kod ovlas¢enih Mitsubishi
servisera. Posebno smo ponosni na cinjenicu da redovno ostvarujemo
najbolje rezultate u anketama kvaliteta postprodajnih usluga.

MITSUBISHI MOTORS CORPORATION
www.mitsubishi-motors.com

MITSUBISHI MOTORS EUROPE B.V.
www.mitsubishi-motors-europe.com

Nivo opremljenosti nije isti za sva trzista.

prijemnih centara za predaju Mitsubishi Motors vozila, kako bi
se obezbedila reciklaza koja ne zagaduje prirodnu sredinu. Za
sve to vreme, postupci reciklaze vozila i komponenti se stalno
unapreduju sa ciljem joS veceg procenta mogucnosti reciklaze
u buducnosti.

Evropska direktiva koja se odnosi na postupanje sa vozilima na
kraju upotrebnog veka zajedno sa srodnim direktivama vazi u
svim zemljama &lanicama EU.

Na internet stranici www.mitsubishi-motors-europe.com
moZete pronaci podatke o servisnoj mrezi Mitsubishi Motorsa u
vasSoj zemlji ili se obratiti kontakt centru za dodatne informacije.

LOGICNO - SVEOBUHVATNA GARANCIJA

Nova Mitsubishi vozila su standardno zaSticena sveobuhvatnom
*petogodiSnjom garancijom ili do 100,000 predenih kilometara
(62,500 milja), odnosno Sta pre istekne. Garancija na pojavu korozije
vazi 12* godina. Stastike pokazuju da je pouzdanost Mitsubishi vozila
besprekorna, ali vam za svaki sluc¢aj preporucujemo MAP paket.

*Obratite se svom lokalnom Mitsubishi Motors prodavcu/distributeru za viSe informacija.

MITSUBISHI MOTORS ASSISTANCE PAKET (MAP) -

BESPLATNA POMOC U SLUCAJU KVARA

Koliko smo sigurni u kvalitet nasih vozila i

posveceni vasoj mobilnosti, nudimo vam besplatnu

MAP karticu koja vazi 5 godina za svako novo
b Mitsubishi vozilo koje kupite. S MAP karticom u
dZepu, mobilnost vam je garantovana u vise od 30

drzava u Evropi.

Ukoliko vam zatreba pomo¢ u slucaju kvara, nezgode, krade ili

vandalizovanja vozila - gde god da se nadete, 24 sata dnevno, 7 dana u

nedelji - okrenite telefonski broj sa kartice i problem ¢e biti reSen na licu

mesta. Ako je problem ozbiljnije prirode, vaSe vozilo ¢e biti prebaceno

u najblizi Mitsubishi centar a vama ce biti ponuden smestaj u hotely,

nastavak putovanja ili zamensko vozilo.

Obratite se svom lokalnom Mitsubishi Motors prodavcu/distributeru za visSe informacija.
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